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ISOV Mitteilung Nr. 5 vom 29.12.2023  Comunicazione SICP n. 5 del 29/12/2023 

Digitalisierung der öffentlichen Verträge: was än-
dert sich ab dem 1. Jänner 2024 

 Digitalizzazione contratti contratti pubblici: cosa 

cambia dal 1 gennaio 2024 

   

   

Im Zusammenhang mit dem Inkrafttreten der 
Digitalisierungsartikel im neuen Gesetzbuch für 
öffentliche Verträge (Gesetzesdekret 36/2023) 
informieren wir Sie wie folgt. 

 In relazione all’entrata in vigore degli articoli relativi alla 

digitalizzazione previsti dal nuovo Codice dei contratti 

pubblici (d.lgs.36/2023) si informa per quanto segue. 

   
1. Zertifizierte digitale Beschaffungsplattformen 

(PADs) 
 1. Piattaforme di approvvigionamento digitale 

(PAD) certificate 
   

Die SICP-Plattform (Pleiade Plattform Instanz von A-
Fast) wurde von der AGID zertifiziert und ist in das von 
der ANAC veröffentlichte Register der zertifizierten 
Plattformen aufgenommen worden.  

 La piattaforma SICP (istanza della Piattaforma 
Pleiade di A-Fast) risulta essere stata certificata da 
AGID ed è inserita nel Registro delle piattaforme 
certificate pubblicato da ANAC.  

   

Auf der Grundlage von Art. 5 Abs. 4 des LG 16/2015 
muss die ISOV-Plattform von allen in Art. 2 genannten 
Vergabestellen für die Durchführung der im 
Lebenszyklus des Vertrags vorgesehenen Tätigkeiten 
genutzt werden. 

 Sulla base dell’art.5 c. 4 della LP 16/2015 la piattaforma 

SICP deve essere utilizzata da tutte le stazioni 

appaltanti di cui all’art. 2 per lo svolgimento delle attività 

previste dal ciclo di vita dei contratti. 

   
   
2. ANAC-Beschluss Nr. 582 vom 13. Dezember 

2023 
 2. Delibera ANAC n. 582 del 13 dicembre 2023  

   

Der ANAC-Beschluss wird durch eine gemeinsame 
Pressemitteilung von ANAC und MIT vorgestellt, der 
die Änderungen zusammenfasst, die sich beim 
Inkrafttreten der neuen Abläufe ergeben. Diese sind 
durch der Digitaliserung vorgesehen und regeln die 
Pflichten für die Verfahren, welche vor dem 01.01.2024 
begonne wurden. 

 La delibera ANAC è rappresentata da un Comunicato 
congiunto ANAC-MIT che riepiloga le novità derivanti 
dall’entrata in vigore dei nuovi flussi previsti dalla 
digitalizzazione e regolamenta gli adempimenti per le 
procedure iniziate prima del 01.01.2024. 
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Der wesentliche Inhalt der Mitteilung wird auf der 2. 
Sitzung über die Digitalisierung öffentlicher Aufträge, 
auf die unter Punkt 4 verwiesen wird, vorgestellt. 

 I principali contenuti del comunicato verranno esposti 

in occasione del 2° incontro sula Digitalizzazione dei 

contratti pubblici di cui al successivo punto 4. 

   

   

3. ANAC-Mitteilung vom 22. Dezember 2023  3. Comunicato ANAC del 22 dicembre 2023  

   

Die ANAC erinnert daran, dass die zentralen 

Beschaffungsstellen und die bereits qualifizierten 

Vergabestellen bis spätestens 31. Januar 2024 die 

Verfügbarkeit zertifizierter digitaler Beschaffungs-

plattformen gemäß den Artikeln 25 und 26 des Kodex 

mitteilen müssen. Zu diesem Zweck muss der Leiter 

des Einheitlichen Registers der Vergabestellen 

(RASA) auf das Einheitliche Register der 

Vergabestellen (AUSA) zugreifen und für die 

Integration der Informationen sorgen. 

Bei Nichtaktualisierung erlischt ab dem 1. Februar 

2024 die erworbene Qualifikation. 

 ANAC ricorda che entro e non oltre il 31 gennaio 

2024, le Centrali di Committenza e le Stazioni 

Appaltanti già qualificate devono comunicare la 

disponibilità di piattaforme di approvvigionamento 

digitale certificate di cui agli articoli 25 e 26 del Codice. 

A tal fine il Responsabile dell’Anagrafe Unica delle 

Stazioni Appaltanti (RASA)  deve accedere 

all’Anagrafe Unica delle stazioni appaltanti (AUSA) e 

provvedere ad integrare l’informazione. 
In caso di mancato aggiornamento, a partire dal 1° 

febbraio 2024, la qualificazione ottenuta decadrà. 

   

   

4. Webinar - Digitalisierung von öffentlichen 
Aufträgen - 2. Treffen 

 4. Webinar - Digitalizzazione dei contratti pubblici  

2° incontro  

   

Es werden die Anwendungen der rechtlichen und 
technischen Neuerungen vorgestellt, die in den letzten 
Wochen vor dem Inkrafttreten der neuen Abläufe, die 
von der Plattform für öffentliche Aufträge (PCP) und der 
Schnittstelle der digitalen Beschaffungsplattformen 
(PAD) vorgesehen sind, definiert wurden. 

 Verranno presentate le applicazioni delle novità 

giuridiche e tecniche che sono state definite in queste 

ultime settimane antecedenti l’entrata in vigore dei 

nuovi flussi previsti dalla Piattaforma contratti pubblici 

(PCP) e dall’interfacciamento tra le piattaforme di 

approvvigionamento digitale (PAD). 

   

Datum: 10. Januar h 9:00 - 10:30 Uhr 
Sprache: Italienisch 
Die Teilnahme ist kostenlos, wenn Sie sich an das 
Treffen anmelden. 

 Data: 10 gennaio h  9:00 – 10:30 
Lingua: italiana 

La partecipazione è libera previa Registrazione 

all’incontro. 

   

Die Folien und die Anmeldung werden in den Tagen 
nach dem Webinar zur Verfügung gestellt. 

 Le slide e la registrazione verranno messe a 

disposizione nei giorni successivi al webinar. 

   

   

5. Wichtigste Änderungen der Abläufe und 
aktualisierte Verfahrenshandbücher 

 5. Principali novità dei flussi e Manuali delle 

procedure aggiornate 

   

Unter demselben Link, unter dem diese Mitteilung 
veröffentlicht wird, werden folgende Informationen zur 
Verfügung gestellt 

- die neuen Möglichkeiten zur Nutzung der 
wichtigsten Funktionen der Plattform; 

- die Handbücher für die wichtigsten verwendeten 
Verfahren 

 Al medesimo link dove è disponibile questa 

comunicazione verranno messi a disposizione: 

- le nuove modalità di utilizzo delle principali 

funzionalità  della piattaforma; 

- i manuali delle principali procedure utilizzate 

   
   

Mit freundlichen Grüßen  Cordiali saluti 

   
Der Bereichsdirektor / Il direttore d’area 

Lorenzo Smaniotto 
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